RCBS/HORNADY DROP TUBE ADAPTER

These Drop Tube Adapters are the adapters needed to allow your RCBS or
Hornady powder measures to accept the Sinclair Custom Drop Tubes.
Machined from stainless steel, these adapters replace your existing drop tubes
and allow you to use Custom Drop Tubes of various lengths.

Attributes

Name: RCBS/HORNADY DROP TUBE ADAPTER
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749002916

Mfr. No.: 111550

Delivery weight: 0.05kg

Shipping height: 1Imm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den RCBS/HORNADY
DROP TUBE ADAPTER

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des RCBS/HORNADY DROP TUBE ADAPTER von Sinclair International! Dieser
Adapter ermdglicht es dir, deine RCBS oder HornadyPulverwaagen mit den Sinclair Custom Drop Tubes zu
verwenden. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.

¢ Verwende den Adapter nur flr den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halte den Adapter und alle zugehdrigen Teile aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Bewahre die Anleitung an einem sicheren Ort auf, um sie bei Bedarf leicht zu finden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Achte darauf, dass der Adapter korrekt an der Pulverwaage befestigt ist, bevor du ihn benutzt.

Verwende nur die empfohlenen Sinclair Custom Drop Tubes, um die Sicherheit und Funktionalitat zu
gewahrleisten.

Vermeide GbermaRigen Druck oder Gewalt beim Anbringen oder Entfernen des Adapters.

Bei Anzeichen von Beschadigungen oder Fehlfunktionen, verwende das Produkt nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Pulverwaage ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
o Uberpriife, ob der Adapter und die Custom Drop Tubes sauber und unbeschadigt sind.

2. Installation:

o Entferne den vorhandenen Drop Tube von der Pulverwaage.
o Setze den RCBS/HORNADY DROP TUBE ADAPTER vorsichtig an die Stelle des alten Drop Tubes.
o Drehe den Adapter im Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.

3. Verwendung:

o Befestige den gewlinschten Sinclair Custom Drop Tube an dem Adapter.

o Stelle sicher, dass alles sicher und fest sitzt, bevor du die Pulverwaage in Betrieb nimmst.

o Befolge die Anweisungen des Herstellers flir die Verwendung der Pulverwaage und der Custom
Drop Tubes.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Adapter und alle Teile gemals den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoff.

e Uberpriife, ob es spezielle Recyclingstellen in deiner Nahe gibt, die diese Materialien annehmen.

¢ Vermeide die Entsorgung im normalen Hausmdull, um die Umwelt zu schutzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen (iber den RCBS/HORNADY DROP TUBE ADAPTER, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast. Es ist wichtig, dass du alle
Sicherheitsvorkehrungen beachtest und bei Unsicherheiten um Unterstitzung bittest.

Schlussfolgerung

Der RCBS/HORNADY DROP TUBE ADAPTER von Sinclair International ist ein nitzliches Werkzeug, das dir hilft,
deine Pulverwaage effizient zu nutzen. Indem du die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen
befolgst, kannst du sicherstellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.



RCBS/HORNADY DROP TUBE ADAPTER Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RCBS/HORNADY DROP TUBE ADAPTER. This guide provides essential safety
instructions to ensure the proper and safe use of the product. Please read this manual carefully before using the
adapter and keep it for future reference.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the Drop Tube Adapter is used only with compatible RCBS or Hornady powder measures.
Always inspect the adapter for any visible damage or wear before use. Do not use if damaged.

Keep the adapter out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the adapter in a wellventilated area to avoid inhalation of any powder particles.

Follow all manufacturer guidelines provided with your powder measure and drop tubes.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to spills or malfunctions.
o Using incompatible drop tubes may cause blockages or damage to your powder measure.
o Inhalation of powder particles can pose health risks.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure the adapter is securely attached before use.

o Do not exceed the recommended length of drop tubes.

o Use a funnel or similar device to prevent spills when transferring powder.

o Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves and a mask when handling
powders.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Remove the existing drop tube from your RCBS or Hornady powder measure.
Clean the attachment area of any debris or residue.

Align the Drop Tube Adapter with the attachment point on the powder measure.
Firmly twist the adapter into place until secure but avoid overtightening.

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o Select the desired Custom Drop Tube length compatible with the adapter.

o Ensure the drop tube is securely attached to the Drop Tube Adapter.

o Load the powder into the powder measure according to the manufacturer’s instructions.
o QOperate the powder measure as per the guidelines provided with your device.

3. PostUsage:

o After use, detach the drop tube and adapter.



o Clean all components thoroughly to prevent residue buildup.
o Store the adapter and drop tubes in a dry, safe place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn components responsibly. Do not throw them in regular waste.
¢ Follow local regulations for the disposal of metal products.
¢ If the adapter or drop tubes are no longer needed, consider recycling them if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.

Thank you for your attention to safety. By following these guidelines, you can ensure a safe and effective
experience with your RCBS/HORNADY DROP TUBE ADAPTER.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Adaptador de Tubo de Caida RCBS/HORNADY

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador de Tubo de Caida RCBS/HORNADY de Sinclair International. Este producto esta
disefiado para permitir que tus medidores de pélvora RCBS o Hornady acepten tubos de caida personalizados
de Sinclair. Para garantizar un uso seguro y eficaz, por favor, sigue cuidadosamente las instrucciones y pautas
de seguridad que se detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

e Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el adaptador.

e Mantén el adaptador fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Utiliza el adaptador solo para el propésito previsto.

Inspecciona el adaptador antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

Si el adaptador presenta algin dafio, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso adecuado: Este adaptador estd disefiado para ser utilizado Unicamente con los medidores de
poélvora RCBS o Hornady. No lo uses con otros dispositivos.

Manipulacion: Manipula el adaptador con cuidado para evitar lesiones. Usa guantes si es necesario para
evitar cortes.

Almacenamiento: Guarda el adaptador en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.
Uso de tubos de caida: Aseglrate de que los tubos de caida que utilices sean compatibles y estén en
buenas condiciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira el tubo de caida existente de tu medidor de pélvora.

o Limpia la superficie de conexién para asegurar un buen ajuste.

o Inserta el adaptador en el lugar del tubo de caida y aseguralo firmemente.
o AsegUrate de que el adaptador esté bien sujeto antes de continuar.

2. Uso:

[¢]

Coloca el tubo de caida personalizado en el adaptador.

Asegurate de que el tubo esté bien alineado y fijado.

Realiza la medicién de pélvora segun las instrucciones de tu medidor.
Después de su uso, retira el tubo de caida y limpia el adaptador.

o

[¢]

[¢]

Instrucciones de Eliminacion

e El adaptador de tubo de caida debe ser eliminado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
de metal.
¢ Si el adaptador estd dafiado o ya no se puede usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, por favor, consulta con el punto de
contacto de la UE correspondiente. Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o
accidente a las autoridades pertinentes.

Recuerda que esta guia estd diseflada para ayudarte a usar el Adaptador de Tubo de Caida de manera segura y
eficaz. Siguiendo estas pautas, podras disfrutar de un uso seguro y satisfactorio de tu producto.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Tube de
Chute RCBS/HORNADY

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur de Tube de Chute RCBS/HORNADY de Sinclair International. Cet adaptateur est
congu pour permettre a vos mesureurs de poudre RCBS ou Hornady d'accepter des tubes de chute
personnalisés. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant d'utiliser le produit afin d'assurer une
utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

o Vérifiez régulierement I'état de I'adaptateur et des tubes de chute pour détecter tout signe d'usure.
Evitez d'utiliser I'adaptateur si vous constatez des dommages visibles.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Suivez toujours les instructions d'utilisation fournies par le fabricant pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne pas forcer I'adaptateur sur le mesureur de poudre.

¢ Utilisez uniguement des tubes de chute compatibles et conformes aux spécifications de I'adaptateur.

¢ Ne pas utiliser I'adaptateur dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les risques de
corrosion.

e Portez des lunettes de sécurité lors de I'installation et de I'utilisation pour protéger vos yeux des
particules volantes.

¢ Ne pas utiliser I'adaptateur si vous étes fatigué ou distrait.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Assurezvous que le mesureur de poudre est débranché et propre avant de commencer
I'installation.

2. Installation :

o Retirez le tube de chute existant du mesureur de poudre en le dévissant soigneusement.

o Prenez I'adaptateur de tube de chute RCBS/HORNADY et vissezle fermement a la place du tube de
chute précédent.

o Assurezvous que l'adaptateur est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

o Insérez le tube de chute personnalisé dans I'adaptateur.
o Vérifiez que le tube est bien en place avant de procéder a la mesure de poudre.
o Suivez les instructions de votre mesureur de poudre pour effectuer des mesures précises.

4. Vérification :

o Avant chaque utilisation, vérifiez que I'adaptateur et le tube de chute ne présentent pas de signes
d'usure ou de dommages.
o Assurezvous que tout est correctement assemblé et sécurisé avant de commencer.



Instructions d'Elimination

¢ Lorsque l'adaptateur ou ses composants ne sont plus utilisables, éliminezles conformément aux
réglementations locales sur les déchets.

¢ Ne jetez pas I'adaptateur dans les ordures ménagéres normales. Renseignezvous sur les options de
recyclage disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'Adaptateur de Tube de Chute RCBS/HORNADY,
veuillez contacter le point de contact de votre région pour obtenir de I'aide.

Merci de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Adattatore
per Tubi di Caduta RCBS/HORNADY

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adattatore per Tubi di Caduta RCBS/HORNADY di Sinclair International. Questo prodotto
e progettato per migliorare I'esperienza di ricarica della polvere, consentendo I'uso di tubi di caduta
personalizzati. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare I'adattatore solo con misuratori di polvere RCBS o Hornady compatibili.
Controlla sempre l'integrita dell'adattatore prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

Mantieni I'adattatore e i tubi di caduta fuori dalla portata di bambini e animali.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

In caso di malfunzionamento o di utilizzo improprio, interrompi immediatamente I'uso e contatta un
esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi di Infortunio:

o Non forzare |'adattatore su misuratori di polvere non compatibili.

o Evita di toccare parti metalliche durante I'uso per prevenire il rischio di tagli.
¢ Rischi di Incendio:

o Non utilizzare I'adattatore in prossimita di fiamme libere o fonti di calore.

o Conserva la polvere da sparo in un luogo sicuro e lontano da fonti di ignizione.
¢ Rischi di Contaminazione:

o Assicurati che I'adattatore sia pulito e privo di polvere o residui prima dell'uso.

o Non utilizzare |'adattatore per materiali diversi dalla polvere da sparo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Adattatore:

o Rimuovi il tubo di caduta esistente dal misuratore di polvere.
o Inserisci I'adattatore RCBS/HORNADY nel misuratore di polvere, assicurandoti che sia ben fissato.
o Controlla che non ci siano spazi 0 movimenti eccessivi.

2. Uso dell'Adattatore:

o Collega il tubo di caduta personalizzato all'adattatore.
o Assicurati che il tubo sia ben collegato e non ci siano perdite.
o Inizia a misurare la polvere seguendo le istruzioni specifiche del misuratore di polvere.

3. Manutenzione:

o Pulisci regolarmente I'adattatore e il tubo di caduta per evitare accumuli di polvere.
o Controlla periodicamente I'adattatore per eventuali segni di usura o danni.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Non smaltire I'adattatore insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
» Se 'adattatore € danneggiato, contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adaptera Rury
Spustowej RCBS/HORNADY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Adaptera Rury Spustowej RCBS/HORNADY od Sinclair International. Ten produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidtowe korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ potencjalnych zagrozen.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania produktu.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Nie uzywaj adaptera, jesli jest uszkodzony lub znieksztatcony.

¢ Upewnij sie, ze adapter jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

¢ Nie stosuj sity podczas instalacji lub demontazu adaptera.

Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z proszkami i innymi materiatami, aby unikng¢ ich przypadkowego
uwolnienia.

* Nie uzywaj adaptera w potgczeniu z produktami, ktére nie sg zgodne z jego specyfikacja.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Sprawdz, czy adapter i rury spustowe s czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja adaptera:
o Zdejmij istniejgce rury spustowe z miarki proszku RCBS lub Hornady.
o Umies¢ adapter w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany.
o Doktadnie przymocuj adapter, aby unikng¢ luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu adaptera, przetestuj go, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
o Uzywaj niestandardowych rur spustowych zgodnie z ich specyfikacja.

4. Demontaz:

o Aby usung¢ adapter, delikatnie odkre¢ go, unikajac nadmiernej sity.
o Przechowuj adapter w bezpiecznym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt i jego opakowanie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadoéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli istniejg specjalne przepisy dotyczace utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania lub bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem.



RCBS/HORNADY DROP TUBE ADAPTER
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Kiitos, etta valitsit RCBS/HORNADY DROP TUBE ADAPTERIN. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
jauhemittarisi toimivuutta ja mahdollistamaan mukautettujen Drop Tubes putkien kaytdn. On tarkeda noudattaa
alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampétiloilta ja kosteudelta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

Varmista, etta kaikki liitannat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Al3 kayta adapteria, jos se on vaurioitunut tai jos se ei sovi jauhemittariisi.
Valta voimakkaita iskuja tai pudotuksia, jotka voivat vahingoittaa tuotetta.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet jauheita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Poista vanha drop tube jauhemittaristasi.

o Puhdista liitannat varmistaaksesi, etta ne ovat vapaat pélysta ja liasta.
o Kiinnitd RCBS/HORNADY DROP TUBE ADAPTER tiukasti paikoilleen.

o Varmista, etta adapteri on kunnolla kiinnitetty ennen jatkokayttda.

2. Kaytto

o Valitse mukautettu drop tube haluamasi pituuden mukaan.

o Liitd mukautettu drop tube adapteriin.

o Tarkista liitannat ennen kayttéa varmistaaksesi, etta kaikki on kunnolla kiinni.
o Aloita jauhaminen ja seuraa prosessia huolellisesti.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on valmistettu ruostumattomasta teraksesta, joten se voidaan havittaa metallijatteen mukana.

¢ Varmista, etta tuote on taysin puhdas ennen havittamista.
¢ Tarkista paikalliset sdaddkset ja ohjeet metallijatteen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota tarvittavaa tukea ja ohjeita.



Yhteenveto

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa RCBS/HORNADY DROP TUBE ADAPTERIN turvallisen ja tehokkaan

kaytén. Muista aina tarkistaa tuote ennen kayttdéa ja noudattaa kaikkia turvallisuusohjeita. Kiitos, etta valitsit
tuotteen, ja toivomme, ettd se tayttda odotuksesi!



Sakerhetsinstruktioner for RCBS/HORNADY DROP
TUBE ADAPTER

Introduktion

Tack for att du valt RCBS/HORNADY DROP TUBE ADAPTER fran Sinclair International. Denna produkt ar designad
for att forbattra din anvandning av RCBS eller Hornadypulvermatare genom att méjliggéra anvandning av
Sinclair Custom Drop Tubes. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Vid anvandning av produkten, se till att du arbetar i en séker och lamplig miljo.
Rapportera eventuella skador eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera alltid att adaptern ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Anvand endast Sinclair Custom Drop Tubes som ar kompatibla med adaptern.

Undvik att utsatta adaptern for extrema temperaturer eller kemikalier.

Anvand skyddsglasdgon och handskar om det behdvs for att skydda dig sjalv under installation och
anvandning.

Om du upplever problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta support.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av adaptern:

[¢]

Ta bort den befintliga drop tuben fran din RCBS eller Hornadypulvermatare.

o Rengor omradet dar adaptern ska installeras for att sakerstalla en bra passform.
Satt forsiktigt in RCBS/HORNADY DROP TUBE ADAPTER i matarens drop tubedppning.
Kontrollera att adaptern sitter fast och ar korrekt installerad.

[¢]

[¢]

2. Anvandning av adaptern:

[¢]

Montera en Sinclair Custom Drop Tube pa adaptern.

Fyll pulvermataren med det avsedda pulvret.

Folj matarens instruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning.
Efter anvandning, ta bort Custom Drop Tube och reng6r adaptern.

[¢]

o

[¢]

Avfallshanteringsinstruktioner

e For att sakerstalla korrekt avfallshantering, folj lokala regler och férordningar for atervinning av
metallprodukter.

e Tillsammans med adaptern, se till att alla forpackningar och eventuella oanvénda delar hanteras pa ett
miljovanligt satt.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta den lokala aterférsaljaren eller tillverkaren. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare assistans.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du anvander RCBS/HORNADY DROP TUBE
ADAPTER. Din sakerhet ar viktig for oss!



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele adaptéru pro
vytokové trubice RCBS/HORNADY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili adaptér pro vytokové trubice RCBS/HORNADY od spolecnosti Sinclair
International. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil vasi zkusenost s méfenim prachu a umoznil vém
pouzivat vlastni vytokové trubice Sinclair. Pfed pouzitim tohoto produktu si pozorné prectéte nasledujici
bezpelnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené ucely.

Pfed pouzitim produktu se ujistéte, ze je v dobrém stavu a bez poSkozeni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku dodrzujte vSechny pokyny uvedené v tomto navodu.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred instalaci adaptéru se ujistéte, ze je vase méfidlo na prach RCBS nebo Hornady vypnuto.

¢ Nikdy neinstalujte adaptér, pokud je méridlo na prach zapnuté nebo v provozu.

¢ Pfi manipulaci s adaptérem a vytokovymi trubicemi pouZzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli
zranéni.

* Nepouzivejte adaptér s poskozenymi vytokovymi trubicemi, které by mohly zplsobit tnik prachu.

¢ Pokud se objevi jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni, prestante produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, Ze mate vSechny potrebné komponenty a nastroje.
o Ujistéte se, ze je vase méfidlo na prach RCBS nebo Hornady vypnuto.

2. Instalace:
o QOdstrante stavajici vytokovou trubici z méfidla.
o Pripojte adaptér k méfidlu, ujistéte se, Ze je spravné nasazen.
o Nainstalujte vlastni vytokovou trubici Sinclair podle potreby.
3. Pouziti:

o Zapnéte méridlo na prach a nastavte pozadovanou hodnotu.
o Pomalu a opatrné manipulujte s vytokovou trubici, abyste zajistili presné méreni.
o Po pouziti adaptér a trubice dikladné vycistéte a uloZte na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Tento produkt je vyroben z nerezové oceli, coz znamena, Ze je mozné jej recyklovat.
e Pri likvidaci dodrzujte mistni predpisy a normy pro recyklaci kovovych materiald.
¢ Nikdy nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud je poSkozen nebo nefunkéni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na mistniho prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, jako je ¢islo modelu a misto zakoupeni.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost pfi pouzivani naseho produktu. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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